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Flexscan@ EV231 6WEV2336\X]/EV2416\X]/EV2436W Lea detenidamente el apartado PRECAUCIONES; la Guia de instalacién y el Manual del usuario que encontrara en el CD-ROM para

familiarizarse con las normas de seguridad y los procedimientos de uso.

Monitor LCD en color
Guia de instalacion

EV2316W/EV2336W
Monitor 1920%1080 La tarjeta grafica debe cumplir con el estandar VESA'y el ]
i )
EV2416W/EV2436W estandar CEA-861. —
1920%1200
| s—
ENTER eNTeR V/4) A/%
Power cord O 4 ooo
FD-C39 :
Cable de sefal .
digital (DVI) Szt
PP200 Conexién analdgica
Cable de sefal (D-Sub) (opcidn) N 4 .
digital (DisplayPort) o 90 e 5 oo 970 s
ooo ooo
'\L oo ings
i ] PRECAUT|ONS EEEEEEEEEEENN . unw
(PRECAUCIONES) DisplayPort ' g
— : '
\ \ InmeI:?:mn ose
) Attaching the stand base
(Sujecion de la base del soporte)

Conexion digital
(DisplayPort)

Setup Guide |
(Manual de instalacién) @

EIZO LCD Utility Disk

e D ENTER V/4) A/3
ooo sl (sl =
loni tor Settings Men:
o Screen
,‘
.
T

EIZO LCD Utility Disk contiene informacién detallada.

Soporte

Cable de minitoma estéreo
*1  Producto disponible por separado
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Problemas con la visualizacion de imagenes

Si tras seguir las soluciones propuestas no se muestra ninguna imagen en el monitor, pdngase en contacto con su representante local de EIZO.

Problema Posible causa y solucion

- Compruebe que el cable de alimentacion esta conectado
correctamente.

L . .. . . - Encienda el interruptor de alimentacién principal. i L.

El indicador de alimentacion no se ilumina. . Pulse @) . EcoView Optlmlzer 2

El monitor ajusta el brillo de la pantalla de forma automatica segun el nivel de blanco de la sefial de entrada. Esta funcién permite reducir el

consumo de energia manteniendo el brillo especificado por la sefial de entrada.

Auto EcoView
Ajusta el brillo de la pantalla de forma automatica segun el brillo ambiental.

« Desconecte la alimentacion principal y vuelva a conectarla
transcurridos unos minutos.

EcoView Sense

El indicador de alimentacion se ilumina en « Aumente los valores de “Brillo”, “Contraste” y/o “Ganancia” en el El sensor de la parte frontal del monitor detecta el movimiento de una persona. Si una persona se aleja del monitor, el monitor cambiara al modo
azul. menu de ajustes. de ahorro de energia de forma automatica y no se mostraran imagenes en la pantalla. Por tanto, esta funcién reduce el consumo de energia. La
sensibilidad y el tiempo que se tarda en activar el modo de ahorro de energia se pueden ajustar segun el entorno en que se use el monitor y el
movimiento del usuario.

Cambie la sefal de entrada con SIGNAL .

Mueva el ratén o pulse cualquier tecla del teclado.
Compruebe si el PC estd encendido.

Si la funcién EcoView Sense esta en “On”, el monitor puede
haberse cambiado al modo de ahorro de energia. Acérquese al
monitor. Si no se muestra la pantalla, mueva el ratén o pulse
No aparece cualquier tecla del teclado.

ninguna imagen En funcion del PCy de la tarjeta gréfica, la sefial de entrada no se %
detectard y el monitor no se recuperara del modo de ahorro de
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Auto EcoView
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Nivel del ahorro de energia

o . B o energia. Si no se muestra la pantalla ni siquiera moviendo el ratén
Elindicador de alimentacion se ilumina en o pulsando cualquier tecla del teclado, apague el monitory vuelva

naranja. a encenderlo mediante el botén de alimentacién. Cuando se Brightness Volume Rotating the Monitor
muestre la pantalla, lleve a cabo el procedimiento siguiente. Es
posible que consiga subsanar el problema. y 2 A /0 2 waus

1. Pulse () para apagar el monitor. c ) )
2. Pulse (1) y mantenga pulsado@) para encender el monitor.

Se mostrara una "x" en el titulo del menu de "Informaciéon” del R -

menu de ajustes.

3. Reinicie el PC. % %

Para volver al ajuste anterior, siga los pasos 1 al 3 de nuevo.

Hinweise zur Auswahl des richtigen Schwenkarms fiir lhren Monitor Hinweis zur Ergonomie :
Dieser Monitor ist fir Bildschirmarbeitspldtze vorgesehen. Wenn nicht der zum Standardzubehér Dieser Monitor erfullt die Anforderungen an die Ergonomie nach EK1-ITB2000 mit dem Videosignal,
. L. . . . gehorigeSchwenkarm verwendet wird, muss statt dessen ein geeigneter anderer Schwenkarm installiert 1920 x 1080 (EV2316W / EV2336W) / 1920 x 1200 (EV2416W / EV2436W), Digital Eingang und
Elind dord | d - El d|5p05|th0 que esta conectado usando DISP|ayP0rt tiene un werden. Bei derAuswahl des Schwenkarms sind die nachstehenden Hinweise zu berlcksichtigen: mindestens 60,0 Hz Bildwiederholfrequenz, non interlaced. Weiterhin wird aus ergonomischen
indicador de a imentacién arpadea en H X Griinden empfohlen, die Grundfarbe Blau nicht auf dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
naranja Parp e ooy Y vutelve 2 et dos oo | SRl Adgenbastun bl g e e
B encenderlo. Consulte e anual del usuario del dispositivo de " H i Py b > " " X M UbermaBiger Schalldruck von Ohrhorern bzw. Kopfhorern kann einen Horverlust bewirken.
salida para obtener més informacion i Blosimgas und e speafrer b et O Cowendsslashimgertes nd | Bl o Ealiar o Hasmaarc . i usgangspannang O orer
P ’ b) Die Befestigung des Standfusses muB derart erfolgen, daB die oberste Zeile der Bildschirmanzeige bzw. Kopfhorerausgang und damit auch den Schalldruckpegel.
nicht héher als die Augenhdhe eines Benutzers in sitzender Position ist. Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:
c) Im Fall eines stehenden Benutzers muB die Befestigung des Bildschirmgerates derart erfolgen, T P 5 Y " : = "
dal die Hohe der Bildschirmmitte tiber dem Boden zwischen 135 - 150 cm betragt. Der hochste Schalldruckpegel betrdgt 70 dB(A) oder weniger geméss EN IS0 7779
- . . d) Der Standful muB die Méglichkeit zur Neigung des Bildschirmgerates besitzen (max. vorwarts: 5°, :
Este mensaje indica que la sefial de entrada min.nach hinten > 5°) | e e e e sl o

e) Der Standful muB die Mdglichkeit zur Drehung des Bildschirmgerates besitzen (max. £180°). Der

estd fuera del rango de frecuencia - Compruebe si el PC est4 configurado para cumplir con los maximale Kraftaufwand dafiir muB weniger als 100 N betragen.
especiﬁcado .. L, . N . f) Der Standful muB in der Stellung verharren, in die er manuell bewegt wurde.
. requisitos de resolucién y de frecuencia de barrido vertical del g) Der Glanzgrad des Standfusses muf3 weniger als 20 Glanzeinheiten betragen (seidenmatt).

EAS)

Der StandfuB mit Bildschirmgerat muB bei einer Neigung von bis zu 10° aus der normalen

Ejemp|0: monitor. aufrechten Position kippsicher sein.

Reinicie el PC.

Utilice el software de la tarjeta gréfica para seleccionar el ajuste
adecuado. Consulte el manual de la tarjeta grafica para obtener
mas informacién.

Aparece el
mensaje.
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